DELIVERY NOTE : 83553835 DATE : 15.12.2025 08:55:10 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES

SHIPPING POINT

SHIF TC CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unleoading point :
ATTENTION TO

VENDOR

VALEO EMBRAYAGES

Site - AMIENS service Logistique

Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2

T&L : (33) 3.21.09.82.00 FR-FRANCE

Fax : (33) 3.21.09.82.99

VALEO EMBRAYAGES

14249

Your contact SALVAN

18552265
Shipping instruction :
60 days due net

Vi
endor code Telephone :

011, 281106

15.12.2025 at 08:55:06
22.12.2025 at 08:55:07

Expedition on

Delivered on :
Texrm of payment
Order reason

F - Material Description ; ' Customer Material Shipped = Unit - Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per _Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of | Unit Type Lot Nr packaging External call | Nr
Origin - Destination Country = VALEO Material Number Measure . _Expiration date unit b Nr
Tr:.ple Wet Clutch Piston’ Type 450N . A2482501200 90, PCE 29106 1 117522508 45" +117522508
5118561265 . . ’
FR-IT : CF78838A ' » '
] PCE 29106 1’ 117522509 , 45 117522509
Clutches aré'pie series parts : : ' . . ;
ship- to Party's material © M0170841 : E ' ) ; .
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TRANSIT LOCATICN

CARRIER
. Vehicle Nr : Total gross weight B 1246, 00 KGM
DH&_Frelght (France) SAS
- - ° Trailer Nr : 111 Total net weight H 1125, 00 KGM
5 Rue de Cherbourg

§7100 Strasbourg (Port du Rhin)

Transport ID
Transport Mode : Truck

Incoterms : FCAR AMIENS

no. of handling units:

no. of boxes

volume

2
2

0,00

The ownership of the products remains with

SIGNATURE AND SHIP-TQO STAMP
Received in good shape without damage due to transport

valeo

until the total price has been paid by the
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1 Expeditor {(nume, adrasa, {ara) Sender (name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land) Expedileur (nom, adresse, pays)

ALED HENS o
P ROGER DUFOULIN,

000  #MUENS , FFR.,

&,

SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

CONSIGNMENT NOTE

CMR

Acest transport e supus indiferent de orice clauza Diese trotz einer
contrard, conventel refative la contractul da L, den Besti des 01
transpart Intemational de marfuri pe sosele (C.MR.) im intemat.

{iber den
(CMR)

2 Drwrtie iy s (e avts oy {6 Ty |
o an estinataife (no Frachtfiirer/Tr Tt 1 o O -;-\NbO
! /ll) (DN# P LAC f - rachtfirer/Transporteur |] r-z:""")l":‘loN s R.L.
\//# [&C/ ore/ 179-/0//‘// [[- Adresa/Anschrifiddress 20 45630111 J83/306/2022
Sy 55 LRD
s—f( ){ )CJ . ~ . ° Tara/Land/Country/Pays P

/LG AL) , [/

3 Locul prevazut pentru livrarea marfii / Place of delivery of the'goods
Auslieferungsort des Gutes / Lieu prevu pour la livialson de la marchandise

Autovehicul: marca%}rﬁ / )U (179'2)

Localitatea/Ort/Place/Lieu I~

Numar de circulatie

T iZ?_) \
/%

Tara/land/CountryiPays,

L
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Data/Datum/Date /E) //J f;J/ )f‘" “) i
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Locul gi data Incércanii marfi/Place and dale of taking of pver the goods
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes/Lieu er date de [a prise en charge.de la marchandise

17Transpunaton succesivi (nume, adresa, tara)/Succesive carrers
Nachfolgende Frachtfiirer (Name, Anschrift, land)/Transporteur successifs

Localitatea/Ort/Place/Lieu

S ENS

Tara/land/Country/Pays _

~CAHFN [

Data/Datum/Date /*) //J A )/‘)5)

Documente anexate/Annexed documents
5 Beigefiigte Dokumente/Dacuments annexe;\

18 Rezerve §i observali ale transportatonioriCarriers s reservation and observations
Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfiirer/Reserves et observations des transparteurs

Marel §i numare/Marks and Nos Nr. de oolele/Number of packages Mod de ambalare/Method of packing atura Mt ol pe goods Nr StatisticfStatistical number Greutate brutd, kg Cubaj, m'cjume, m'
6 ichen und ctnumeras T Anzahl der PackstickeMombees des uﬂlss Art der Verpackung/Mode d' 9 Iyl 1 statstigue 11mnnm\ e 3G e wmiom 1 2 Um!aim in mYGubags, m*
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ClasalCalss CifrafNumber Litera/Lettar *

KlasseiClasse Ziffe/Chifire N Vet (ADR )

1 3 Instructiunile expeditorulul (formallléu vamale gi oﬂclale)lSendel‘s Isnlmcllons
des (Zoll-und de I

19 Acorduri speciale/Special agreements
Besondere vereinbarungen/Conventions particulieres

2 0 Copattde Expedilor/Sender ValutafCurrency Destinatar/Consignee
Tax v e By Absender/Expediteur Empféinger/Dastinataina

Pre{ transport

Frachi/Carriage charges

Deduceri/Deductions

Ermani

Sold/Balance

Taxo SUPHMBntare/Supen, charges

1 4Instructium de plata/Directions as to freight payment
FrachtzahiL isungen/Prescripttions d'aff

[ FrancolFrel/Carriage paid/FPlata de expediere

Alte taxa/Other charges
Nabengsbilhren
DivorseMiscellaneous
Sunsugas

|IPIata la destinatie

Zuzhbrah et Gesemisumma
Total to bs pald

c.-upr:m&?afsfrw =, ;Inoff

15 Suma ¢a plata/Cash on delivery

Ritckarstatiung/Remboursement
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Tipar: TipoArt - 0230.551.665
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www.tipoartsv.ro
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